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  شفاء برتيماوس الاعمى
  )٥٢- ٤٦(١٠مرقس الفصل 

  
  :الشخصيات في هذا النص

يوضح لنا النص الانجيلي أن برتيماوس . الحقير=طيما ،إبن =بر. برطيما أو برتيما ،إبن طيما ،برتيماوس :برتيماوس
 مدينة أورشليم يستعطي خارج أريحا من جمهور الحجاج الذاهبين إلى" جالس على جانب الطريق"،كان أعمى وشحاذ
  .لقضاء عيد الفصح

  .إم يشكِّلون دائما المانِع بين الانسان الطالب للشفاء وبين يسوع المسيح:الجموع
  .إقتنعوا بمنطقه انما لا يزالون على الحياد وغير مدرِكين ماذا يحدث ،إم أشخاص تبِعوا يسوع المسيح:التلاميذ

كُلُّ واحد منهم كان لديه نظرة ، لا يفهمون شيئًاتبِع التلاميذ يسوع وهم  ،الازائية في القسم ألاول من الاناجيل
حتى بطرس قد ، منهم من كان يعتقد أن يسوع جاء ليخلِّصهم من الاحتلال الروماني. خاصة تجاه يسوع المسيح

 .ع من يأخذ بالسيف فبالسيف يهلكسحب السيف ليدافع عن يسوع يوم أُسلم إلى اليهود فقال له يسو
في هذا النص ذُكر إسم ألاعمى لأن هذا . المُخلَّع،ألابرص،النازِفة:في كُلِّ الشفاءات لم يذْكَر إسمِ الشخصِ المريض
  .الشخص قد تبِع يسوع ودخل في الجماعة الكَنسِية

  
   :الاماكن

لدينا هنا  .المُقَدسة على حدود الأردن وهي بالتالي ليست قريبة من أورشليمهذه المدينة تقَع في شرق الاراضي :أريحا
لا نعرِف حتى الان ما الرابِط بين المنطقتين انما سنجِد هذا الرابِط من خلال الآية الاخيرة في هذا . لَة جغرافيةنقْ

تلك الطريق ليست فقط . انما كانت طويلةهذه الطريق لم تكُن قصيرة أو سهلة ". وتبِع يسوع في الطريق:"النص
  .طريق يسوع المسيح، الطريق الجُغرافية التي تربط أريحا بأورشليم إنما هي خاصةً الطريق الروحية

  
  :تكوين النص

  :يتكَون من الاجزاء التالية، في إنجيل مرقس والازائيين مثل باقي نصوص الشفاءات، هذا النص
 يقيسوع مارا في الطر •
 التلاميذ مقابِل الجموع •
 الشخص المُحتاج •
 نوع المَرض أو الحاجة •
 )في انجيل يوحنا يسوع يتدخل قبل أن يطلُب منه الشخص المُحتاج(الانطلاق نحو يسوع  •
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 )تحاوِل الجموع وحتى التلاميذ أن تبعد الشخص عن يسوع،  في أغلب الاحيان(. إعلان الحاجة •
 مع حوار بين الاثنين تدخل من يسوع •
 إعلان الايمان من قبلِ الشخص المُحتاج •
 إعلان الشفاء من قبل يسوع المسيح •

  
هذا ما . يسوع المسيح يسكت الشخص المُحتاج عندما يعلن إيمانه، في إنجيل مرقس وفي الاناجيل الازائية، رأينا سابِقًا

  .سمي بالسِر المسيحاني
صرخ الاعمى بأعلى :الاعمى إبن طيما يتميز عن باقي نصوص الشفاءات إذ لا نجِد فيه السِر المَسيحانينص شفَاءِ 

 اليهود يعرِفونَ. أي المسيح المُنتظَر" يا ابن داود"، وبأكبر لَقَب مسيحاني ممكن أن يطْلَق على إنسان يهودي، صوته
وئيل الثاني ويدرِكون ما هي نبوءَة ناتان ويعرِفون الوعد الذي قَطَعه االله منذ ألفين سنة العهد القَديم وتحديدا سفر صم

صموئيل الفصل (للشعب الاسرائيلي بأن يرسل من نسل داود من يجلس على عرشه إلى الابد ولا يكون لملْكه إنقضاء
يعرضِ الاعمى نفسه للرجمِ في مجمعِ اليهود لانه أطلَق إسمِ ، "داود ارحمنييا ابن "بِقوله هذه العبارة . )١٣-٧الثاني 

هذا الصياح ما هو إِلاَّ  .المسيح ابن داود على شخص مار في الطَريق بِرِحلة حج من الجليل إلى أورشليم في عيد المَظال
للَ يسوع أورشليم كَمخلهتافات الجموع عندما د بيقسرتظَاف هوشعنا: "ك !تباركت المملكة !تبارك الآتي باسم الرب

  "!هوشعنا في العلى!مملكة أبينا داود، الآتية
  
  "جالسا على جانِبِ الطريق"

 صباع يسوعفي هذا النة الطريق إلى إِتقَلَ الاعمى من قارِعش. إِنتعني باللغة اليونانية على الهامة تإنه شخص . القارِع
د للمركز الاجتماعي وللهوية والمُستقبلفاق.  

أن يلتقي بيسوع  نوعية الفعل تدلّ على الجمود والثَبات وهذا قبلَ. كان جالسا لمدة طويلة وسيظَلّ جالسا: جالسا
هناك إنتقال من حالَة ، فَقَام وركَض ووثَب وألقَى رِداءَه:بعد وصول يسوع المسيح تغيرت نوعية الافعال .المسيح

إنتقال من حالة الانسان المُهمش إلى حالَة الانسان الذي وجد ، الجُمود الذي كان يعيش فيه الاعمى إلى حالة الحَركة
توِيهلُكَها وهي طريق يسوع المسيح، هسالطريق الذي يجِب أن ي دجو.  

. لة أُخرى أو بين قسم من الانجيل وقسم آخر أو يسمى أيضا النص الجسرهذا النص هو نص رابِط بين مرحلة ومرح
من هنا الاختلاف بين هذه المُعجِزة وسائرِ ، بطريقة رمزِية يمهد مرقس من خلال هذا النص للاحداث التي ستتم لاحقًا

في تلك الايام عندما يأتي المسيح ("الرؤيا تحقيقًا لنبوءة أشعيافي هذه المُعجِزة نجِد إنتقال من العمى إلى . المُعجِزات
هذا الانتقال من حالة العمى . فَوثَب وركَض عليه: استعملَ مرقس الفعل نفْسه ).العمي يبصرون والاعرج يقفز كالأيل

حقيقة  أصبح بإمكانه الانتقال من حالة عدم رؤية الشعب كُلُّه قد، إلى حالة الرؤيا ليست مجرد حادثة مع برتيماوس
يسوع المسيح إلى حالة رؤية يسوع المسيح الحقيقي ابن داود بالصورة التي يجب عليهم أن يروه فيها وليس حسب 
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إنما هو يسوع المسيح ليس القائد العسكري الذي أتى لكي يبيد الرومانيين وليس صانِعِ المُعجِزات فقط . تصورِهم
  .يسوع المسيح تتمة نبوءات العهد القديم

  
  رمى رِداءَه

الرِداء . ليس فقط من الناحية المادية انما أيضا من ناحية المَقَام والمَركَز الاجتماعي، الرِداء لدى الشحاذ هو كُلّ ما يملكُه
  .وية رغم فَقرِهيظهِر مقام الانسان ويظهِر أن لديه ه

  
ية ذمكرِ الرِداء بالنسبة إلى مرقس؟أه  

صرخ . قد رمى الناس رِداءَهم على الطريق أمام يسوع، في الحادثة التي تلي شفاءِ الاعمى أي يسوع يدخل أورشليم
  .هوشعنا يا رب خلِّصنا، صرخ الشعب مبارك المسيح ابن داود /الاعمى يا ابن داود ارحمني

من الجماعة اليهودية المُتكَبرة على سائرِ ، إا الكنيسة التي تقبل أن تغير هويتها، لشخصية القديمةهو رميِ ا رميِ الرِداء
  .إلى الكنيسة التي أيقَنت أن هويتها هي يسوع المسيح وفي الخدمة، الامم الاخرى

  
    تبِع يسوع في الطريق

  .معنى هذه العبارة أنه أصبح تلميذ. خلْفي قال يسوع لبطرس سر /سار خلف يسوع في الطريق
قد وجه له يسوع العبارة نفسها التي وجهها لبطرس ، هذا الاعمى الذي عرفْنا اسمه والذي لا بد أن أصبح تلميذًا

الطريق هي منطق يسوع المسيح  هذه، معجِزة ثم سار خلفَه في الطريق صنع له يسوع. والتلاميذ بطريقة غير مباشرة
إا دعوة التلميذ المسيحي أن يسير خلف يسوع المسيح نحو ، والتتلْمذ له والانطلاق نحو أورشليم إلى الموت والقيامة

ماعة بسبب وكان الكثير منهم يتركون الجَ، من الاضطهاد هذا الانجيل كُتب إلى جماعة روما المُتأَلِّمة. الموت والقيامة
يعلن مرقس إلى هذه الجماعة أن التلميذ الحقيقي هو الذي يختار السير وراء يسوع . الاضطهاد وخوفًا من الموت
 .المسيح وصولاً حتى إلى الموت

 
  .م.م.ر الأب بيار نجم


